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1.Elkablage / Electrical cabling / Elektrische 
Verkabelung / Câblage électrique

Serie från / 
Serial from / 
Seriell von / 
Serial de 7310xxxxxxxx

Serie till / Serial to / 
Seriell zu / Serial à -

Artikel nr Namn Name Name Nom Information Rsk nr

1 584270301

Inkopplingsplint 
EP I-II kompressor 
ersätter 6-polig 
kontakt. Svensk 
manual.

Connection unit 
compressor EP 
I-II. Replace 6-pole 
contact. Swedish 
instruction.

Anschaltgerät 
Kompressor 
EP I-II. Ersetzt 
6-polig Kontakt. 
Schwedische 
Anweisungen.

Connecter de 
compresseur EP 
I-II. Remplace prise 
de courant 6-pole. 
Instruction-sv.

 EH V1-V2, ZH 15-
26, 3x400V

 

2 584265301
Inkopplingskit 
kompressor. Kabel.

Connection kit, 
compressor. Cable.

Anschlussatz 
Kompressor. Kabel.

Embrayage 
compresseur cpl. 
Câble.

 EH V1-V2, ZH 15-
26, 3x400V

 

2 584265302
Inkopplingskit 
kompressor. Kabel.

Connection kit, 
compressor. Cable.

Anschlussatz 
Kompressor. Kabel.

Embrayage 
compresseur cpl. 
Câble.

 EH V1-V2, ZH 30-
38, 3x400V

 

3 912611403
Kontaktdon, 3 polig, 
handel, svart.

Plug-in contact, 
3-pole, male, black

Stecker, 3-polig, 
Steckerteil, schwarz

Fiche de prise de 
courant, 3-polaire, 
mâle, noir

 
 

4 583742302R
Givare, brine med 
kontakt

Sensor, brine with 
connector

Fühler, Sole mit 
Stecker

Sonde capteur avec 
connecteur

 22K 0.5m, shrink 
tubing  

5 588567301
Givare hetgas med 
kontakt

Sensor, hot gas with 
connector

Heissgasfühler mit 
Stecker

Sonde de gaz chaud 
avec connecteur

NTC 050 1.5 m.
 

Givare Sensors Serial no from Serial no to Benämning/Name
16314901-1 2018-06-11 
Reservdel/Sparepart

CTC EcoAir 610/614
Framledning/Retur Water inlet/outlet B1/B7 7312-1743-2687 - Typ 2 NTC 588565301
Utegivare Outdoor B15 7312-1743-2687 - Typ 1 NTC 588564301
Avfrostning Defrost B16 7312-1743-2687 - Typ 1 NTC 588564301
Fläktgivare Air sensor B20 7312-1743-2687 - Typ 1 NTC 588564301
Hetgas Hot gas B21 7312-1743-2687 - Typ 3 NTC 588566301
Suggas Suction gas B22 7312-1743-2687 - Typ 1 NTC 588564301
CTC EcoAir 622
Framledning/Retur Water inlet/outlet B1/B7 7311-1745-0799 - Typ 2 NTC 588565301
Utegivare Outdoor B15 7311-1745-0799 - Typ 1 NTC 588564301
Avfrostning Defrost B16 7311-1745-0799 - Typ 1 NTC 588564301
Fläktgivare Air sensor B20 7311-1745-0799 - Typ 1 NTC 588564301
Hetgas Hot gas B21 7311-1745-0799 - Typ 3 NTC 588566301
Suggas Suction gas B22 7311-1745-0799 - Typ 1 NTC 588564301
CTC EcoAir 510, 1x230V
Framledning/Retur Water inlet/outlet B1/B7 7312-1825-1555 - Typ 2 NTC 588565301
Framledning/Retur Water inlet/outlet B1/B7 - 7312-1825-1554 NTC 22k 588570301
Utegivare Outdoor B15 7312-1825-1555 - Typ 1 NTC 588564301
Utegivare Outdoor B15 - 7312-1825-1554 NTC 22k 588569301
Avfrostning Defrost B16 7312-1825-1555 - Typ 1 NTC 588564301
Avfrostning Defrost B16 - 7312-1825-1554 NTC 22k 588569301
Hetgas Hot gas B21 NTC 50 588567301
Suggas Suction gas B22 7312-1825-1555 - Typ 1 NTC 588564301
Suggas Suction gas B22 - 7312-1825-1554 NTC 015 588568302

5
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2.Kylsystem / Cooling System / Kühlsystem 
/ Module frigorifique

Serie från / 
Serial from / 
Seriell von / 
Serial de 7310xxxxxxxx

Serie till / Serial to / 
Seriell zu / Serial à -

Artikel nr Namn Name Name Nom Information Rsk nr

1 580720321 Kylmodul, service
Cooling module, 
service

Kältemodul, Service
Module frigorifique, 
service

ZH15, EP5, 3x400V, 
no pumps  

1 580720322 Kylmodul, service
Cooling module, 
service

Kältemodul, Service
Module frigorifique, 
service

ZH19, EP7, 3x400V, 
no pumps  

1 580720323 Kylmodul, service
Cooling module, 
service

Kältemodul, Service
Module frigorifique, 
service

ZH21, EP7.5/8.5, 
3x400V, no pumps  

1 580720324 Kylmodul, service
Cooling module, 
service

Kältemodul, Service
Module frigorifique, 
service

ZH26, EP8.5, 
3x400V, no pumps  

1 580720325 Kylmodul, service
Cooling module, 
service

Kältemodul, Service
Module frigorifique, 
service

ZH30, EP10, 
3x400V, no pumps  

1 580720326 Kylmodul, service
Cooling module, 
service

Kältemodul, Service
Module frigorifique, 
service

ZH38, EP13, 
3x400V, no pumps  

2 583826401 Kompressorsats Compressor kit Kompressorsatz Kit de compresseur ZH15, EP5, 3x400V  

2 583826402 Kompressorsats Compressor kit Kompressorsatz Kit de compresseur ZH19, EP7, 3x400V  

2 583826403 Kompressorsats Compressor kit Kompressorsatz Kit de compresseur
ZH21, EP7.5/8.5, 
3x400V  

2 583826404 Kompressorsats Compressor kit Kompressorsatz Kit de compresseur
ZH26, EP8.5, 
3x400V  

2 583826406 Kompressorsats Compressor kit Kompressorsatz Kit de compresseur
ZH30, EP10, 
3x400V  

2 583826405 Kompressorsats Compressor kit Kompressorsatz Kit de compresseur
ZH38, EP13, 
3x400V  

3 580297001
Expansionsventil 
med rörsats

Expansion valve with 
set of pipes

Expansionsventil  
mit Rohrsatz

Soupape 
d’e×pansion avec 
jeu de tuyau

ZH15, EP5, 3x400V
 

3 580297002
Expansionsventil 
med rörsats

Expansion valve with 
set of pipes

Expansionsventil  
mit Rohrsatz

Soupape 
d’e×pansion avec 
jeu de tuyau

ZH19, EP7, 3x400V
 

3 580297003
Expansionsventil 
med rörsats

Expansion valve with 
set of pipes

Expansionsventil  
mit Rohrsatz

Soupape 
d’e×pansion avec 
jeu de tuyau

ZH21-30, EP7.5-10, 
3x400V

 

3 580297004
Expansionsventil 
med rörsats

Expansion valve with 
set of pipes

Expansionsventil  
mit Rohrsatz

Soupape 
d’e×pansion avec 
jeu de tuyau

ZH38, EP13, 
3x400V

 

4 912638402 Högtryckspressostat
Switch, high 
pressure

Hochdruckpressostat Pressostat haute 27 bar
 

5 912639401 Pressostat, lågtryck Low pressure switch Niederdruckschalter
Pressostat de basse 
pression

1.5 bar
 

6 912641401 Torkfilter Filter drier Filtertrockner Filtre déshydrateur
RCY523S, EP 5-10, 
ZH15-ZH30, 3x400V 

6 912641402 Torkfilter Filter drier Filtertrockner Filtre déshydrateur
RCY743S, EP 13, 
ZH38, 3x400V  

7 912642402 Synglas Inspection glass Schauglas Verre d’inspection 3/8  

1

2

3

4

5

6

7
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2.Kylsystem / Cooling System / Kühlsystem 
/ Module frigorifique
8 588439302

Brinepump, isolerad, 
kabel, packningar

Brine pump, 
insulated, cable, 
gaskets

Solepumpe, isoliert, 
Kabel, Dichtungs

Pompe de glycol 
isolées, câble, joint

25/70-180, EP 5-10, 
ZH 15-30

 

9 588821301
Packningssats 
stålring

Rubber and steel 
gasket, 2pcs

Gummi-Stahl-
Flachdichtung, 
pump, 2 stück

Joint caoutchouc-
métal, pompe, 2pcs

Ø45/27*3
 

10 588083301
Brinepump, isolerad, 
kabel, packningar

Brine pump, 
insulated, cable, 
gaskets

Solepumpe, isoliert, 
Kabel, Dichtungs

Pompe de glycol 
isolées, câble, joint

32/125-180, EP 13, 
ZH38

 

11 588920301 Packningssats Gasket kit, 2pcs
Dichtungsatz, pump, 
2 stück

Kit de joint, pompe, 
2pcs

G32, Ø55/41*2.5
 

12 579049401R
Rör, brine in med 
mutter

Pipe, brine pump, 
insulated kit

Rohr, Solepumpe, 
isoliert satz

Tube, Pompe de 
glycol isolées, kit

 
 

13 912364401 Mutter med kona. Nut with cone. Mutter mit konus. Écrou avec cône.   

14 578360401
Rör, brinepump, 
brine ut, kit, isolerad

Pipe, brine pump, 
brine out, insulated 
kit

Rohr, Solepumpe, 
Sole aus, isoliert satz

Tube, Pompe de 
glycol isolées, 
capteur out, kit

ZH15-30, EP5-10
 

14 578360402
Rör, brinepump, 
brine ut, kit, isolerad

Pipe, brine pump, 
brine out, insulated 
kit

Rohr, Solepumpe, 
Sole aus, isoliert satz

Tube, Pompe de 
glycol isolées, 
capteur out, kit

ZH38, EH13
 

15 580293402R
Flexslang, isolerad, 
framl

Flexible hose, 
insulated, primary 
flow

Flex-Schlauch, 
isoliert, vorlauf

Tuyau flexible, 
isolées, départ

1180mm, R20xR25
 

16 580298402R
Flexslang, isolerad, 
retur

Flexible hose, 
insulated, return flow

Flex-Schlauch, 
isoliert, rücklauf

Tuyau flexible, 
isolées, retour

600mm, R20xR20
 

17 580294402R
Flexslang, isolerad, 
brine

Flexible hose, 
insulated, brine

Flex-Schlauch, 
isoliert, sole

Tuyau flexible, 
isolées, brine

930mm, R25xR25
 

18 588910301 Packningssats Gasket kit, 2pcs
Dichtungsatz, pump, 
2 stück

Kit de joint, pompe, 
2pcs

G15 30/21x2
 

19 580291401 Koppling Coupling Kupplung Raccord Ø22 mm.  

20 580292401 Koppling, brine Coupling, brine Kupplung, sole Raccord, brine Ø28 mm.  
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3.Övrigt / Other / Verschiedenes / Divers
Serie från / 
Serial from / 
Seriell von / 
Serial de 7310xxxxxxxx

Serie till / Serial to / 
Seriell zu / Serial à -

Artikel nr Namn Name Name Nom Information Rsk nr

1 912921401 Ställfot Adjustable foot Stellfüss Pied réglable Ø50 mm. M16  

2 908611001 Täckbricka Cover plate Deckelplatte Plaque de couvrir 20/66  

3 908498001 Täckbricka Cover plate Deckelplatte Plaque de couvrir 26/66  

4 578511401 Nivåkärl, brine Level vessel, brine Solegefäss
Bouteille de niveau, 
glycol

1"x1/2", L=450, 
Ø120 mm. 6246804

5 588720301 Säkerhetsventil Safety valve Sicherheitsventil Soupape de sécurité 1/2" 3 bar  

6 588892301

Laddpump. 
Laddpumpen (ej 
varvtalsstyrd) ska 
anslutas i CTC Ecoel 
v2

Charge pump. The 
charge pump (not 
speed-controlled) 
must be connected 
to the CTC EcoEl v2.

Ladepumpe. Die 
Ladepumpe (nicht 
drehzahlgeregelt) 
muss mit der 
CTC Ecologic v2 
verbunden werden.

Pompe charge.  La 
pompe de charge 
(quin’est pas à 
vitesse variable) doit 
être raccordée à la 
CTC EcoEl v2. 

25/60-130

6212473

7 588821301
Packningssats 
stålring

Rubber and steel 
gasket, 2pcs

Gummi-Stahl-
Flachdichtung, 
pump, 2 stück

Joint caoutchouc-
métal, pompe, 2pcs

Ø45/27*3
6212465
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